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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Is-Sitt Awla)

12 ta’ Mejju 2022 *

“Rinviju ghal de¢izjoni preliminari — Unjoni doganali — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) -
Direttiva 2006/112/KE — Artikolu 201 — Persuni responsabbli ghall-hlas tat-taxxa — VAT fuq
l-importazzjoni — Kodic¢i Doganali tal-Unjoni — Regolament (UE) Nru 952/2013 —
Artikoli 77(3) — Responsabbilta in solidum tar-rapprezentant doganali indirett u tal-kumpannija
importatri¢i — Dazji doganali”

Fil-Kawza C-714/20,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Commissione tributaria provinciale di Venezia (il-Kummissjoni Fiskali Provin¢jali ta’
Venezia, |-Italja), permezz ta’ decizjoni tas-17 ta’ Novembru 2020, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja
fl-24 ta’ Dicembru 2020, fil-procedura
U.L Srl
Vs
Agenzia delle dogane e dei monopoli — Ufficio delle dogane di Venezia,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Is-Sitt Awla),
komposta minn I. Ziemele, President tal-Awla, T. von Danwitz (Relatur) u P. G. Xuereb, Imhallfin,
Avukat Generali: T. Capeta,
Registratur: A. Calot Escobar,
wara li rat il-procedura bil-miktub,
wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal U. L. Srl, minn M. C. Santacroce u A. Dal Ferro, avvocati,

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn G. Albenzio, avvocato dello
Stato,

— ghall-Gvern Elleniku, minn M. Tassopoulou, K. Georgiadis u G. Avdikos, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: it-Taljan.

MT
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn L. Lozano Palacios, F. Clotuche-Duvieusart u F. Moro,
bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstemghet 1-Avukata Generali, li I-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 201 tad-Direttiva
tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud (GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60, iktar ’il quddiem id-“Direttiva
dwar il-VAT”), u tal-Artikolu 77(3) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU 2013, L 269,
p. 1, rettifiki fil-GU 2013, L 287, p. 90 u fil-GU 2016, L 267, p. 2, iktar ’il quddiem il-“Kodic¢i
Doganali”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn U. I. Srl u 1-Agenzia delle dogane e dei monopoli —
Ufficio delle dogane di Venezia (1-Agenzija tad-Dwana u tal-Monopolji — 1-Uffi¢¢ju tad-Dwana ta’
Venezia, l-Italja) (iktar il quddiem 1-“Agenzija tad-Dwana”) dwar il-hlas minn U. L. bhala

rapprezentanta doganali indiretta, flimkien mad-dazji doganali relatati ma’ operazzjonijiet ta’
importazzjoni, tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) fuq l-importazzjoni.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Id-Direttiva dwar il-VAT
II-premessi 43 u 44 tad-Direttiva dwar il-VAT jghidu li:

“(43) L-Istati Membri ghandhom ikunu ghal kollox hielsa li jinnominaw il-persuna soggetta li
thallas il-VAT fuq l-importazzjoni.

(44) L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprovdu li persuna ohra ghajr dik soggetta li
thallas il-VAT ghandha tinzamm responsabbli in solidum ghall-hlas taghha.”

L-Artikolu 2(1)(d) ta’ din id-direttiva jipprevedi li l-importazzjoni ta’ oggetti ghandha tkun
suggetta ghall-VAT.

Skont l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 30 tal-imsemmija direttiva, l-introduzzjoni fl-Unjoni
Ewropea ta’ oggett li ma jkunx f'¢irkulazzjoni libera fis-sens tal-Artikolu 29 TFUE ghandha titqies

bhala importazzjoni ta’ oggetti.

L-Artikolu 70 ta’ din l-istess direttiva jistabbilixxi li I-avveniment li jaghti lok ghal hlas ghandu
jsehh u 1-VAT ghandha tigi imposta meta l-oggetti jigu importati.
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Skont 1-Artikolu 71 tad-Direttiva dwar il-VAT:

“l. Meta, mad-dhul [fl-Unjoni], il-merkanzija titqieghed taht wiehed mill-arrangamenti jew
sitwazzjonijiet msemmija fl-Artikoli 156, 276 u 277, jew taht arrangamenti ta’ importazzjoni
temporanji b’ezenzjoni totali tad-dazju fuq l-importazzjoni, jew taht arrangamenti ta’ trazitu
esterni, l-avveniment li jaghti lok ghal hlas isehh u 1-VAT ghandha tigi imposta biss meta
l-merkanzija ma tibqax taht dawk l-arrangamenti jew sitwazzjonijiet.

Madankollu, meta I-merkanzija impurtata tkun soggetta ghad-dazji doganali, jew ghal imposti
agrikoli jew ghal xi pizijiet li ghandhom effett ekwivalenti li gew stabbiliti skond politika komuni,
l-avveniment li jaghti lok ghal hlas ghandu jsehh u I-VAT ghandha tigi imposta meta jsehh
l-avveniment li jaghti lok ghal hlas fir-rigward ta’ dawk id-dazji u dawk id-dazji jsiru dovuti.

2. Meta merkanzija impurtata ma tkunx soggetta ghall-ebda mid-dazji msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 1, 1-Istati Membri ghandhom, rigward l-avveniment li jaghti lok ghal
hlas u I-mument meta I-VAT issir dovuta, japplikaw id-dispozizzjonijiet li jkun hemm fis-sehh li
jirregolaw id-dazji doganali.”

L-Artikolu 201 ta’ din id-direttiva huwa fformulat kif gej:

“Ma’ l-importazzjoni, il-VAT ghandha tithallas mill-persuna jew mill-persuni nominati jew
rikonoxxuti bhala responsabbli mill-Istat Membru ta’ l-importazzjoni.”

IlI-Kodiéi Doganali

L-Artikolu 5 tal-Kodi¢i Doganali jistabbilixxi li:

“Ghall-ghanijiet tal-Kodi¢i [Doganali], ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

[...]

(6) ‘rapprezentant doganali’ tfisser kwalunkwe persuna mahtura minn persuna ohra biex taghmel
l-atti u l-formalitajiet mehtiega taht il-legislazzjoni doganali fir-relazzjonijiet taghha ma’
awtoritajiet doganali;

[...]

(12) ‘dikjarazzjoni doganali’ tfisser l-att li bih persuna tindika, fil-forma u l-mod preskritti, li
tixtieq tqieghed merkanzija taht procedura doganali specifika, b'indikazzjoni, fejn ikun
il-kaz, ta’ kwalunkwe arrangamenti specifi¢i li ghandhom ikunu applikati;

[...]

(15) ‘dikjarant’ tfisser il-persuna li tipprezenta dikjarazzjoni doganali, dikjarazzjoni ghall-hazna
temporanja, dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul, dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug, dikjarazzjoni
ta’ esportazzjoni mill-gdid jew notifika ta’ esportazzjoni mill-gdid fisimha stess jew
il-persuna li fisimha hija pprezentata tali dikjarazzjoni jew notifika;
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(18) ‘dejn doganali’ tfisser l-obbligu ta’ persuna li thallas l-ammont ta’ dazju tal-importazzjoni jew
l-esportazzjoni li japplika ghal merkanzija specifika taht il-legislazzjoni doganali fis-sehh;
(19) ‘debitur’ tfisser kwalunkwe persuna responsabbli ghal dejn doganali;

(20) ‘dazju tal-importazzjoni’ tfisser dazju doganali dovut fuq l-importazzjoni ta’ merkanzija;

[...]”
Skont I-Artikolu 18(1) ta’ dan il-kodici:
“Kwalunkwe persuna tista’ tahtar rapprezentant doganali.

Tali rapprezentanza tista’ jew tkun diretta, fliema kaz ir-rapprezentant doganali ghandu jagixxi fisem
u ghan-nom ta’ persuna ohra, jew indiretta, fliema kaz ir-rapprezentant doganali ghandu jagixxi fismu
proprju izda ghan-nom ta’ persuna ohra.”

L-Artikolu 77 ta’ dan l-istess kodici, li jinsab fit-Tagsima 1, intitolata “Dejn doganali
mal-importazzjoni”, tal-Kapitolu 1, intitolat “Holgien ta’ dejn doganali”, tat-Titolu III
tal-imsemmi kodi¢i, intitolat “Dejn doganali u garanziji”, jipprevedi li:

“l1. Dejn doganali fuq l-importazzjoni jinhologmeta merkanzija mhux tal-Unjoni soggetta ghal
dazju tal-importazzjoni titqieghed taht wahda minn dawn il-proceduri doganali li gejjin:

(a) rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa, inkluz dak taht il-provvedimenti ta’ uzu ahhari;
(b) dhul temporanju b’ezenzjoni parzjali mid-dazju tal-importazzjoni.
2. Dejn doganali jinholoq hekk kif id-dikjarazzjoni doganali tkun accettata.

3. Id-dikjarant huwa d-debitur. F'kaz ta’ rapprezentanza indiretta, il-persuna li ghan-nom taghha
qed issir id-dikjarazzjoni doganali ghandha tkun ukoll debitur.

Fejn dikjarazzjoni doganali fir-rigward ta’ wahda mill-pro¢eduri msemmija fil-paragrafu 1 tifassal
abbazi ta’ informazzjoni li twassal biex ma jingabarx id-dazju tal-importazzjoni kollu jew parti
minnu, il-persuna li tkun ipprovdiet l-informazzjoni mehtiega biex titfassal id-dikjarazzjoni u li
kienet taf, jew kellha b’'mod ragonevoli tkun taf, li tali informazzjoni kienet falza hija wkoll
debitur.”

Skont 1-Artikolu 84 tal-Kodi¢i Doganali:

“Fejn diversi persuni huma soggetti ghall-hlas tal-ammont ta’ dazju tal-importazzjoni jew
esportazzjoni li jikkorrispondi ghal dejn doganali wiehed, huma ghandhom ikunu flimkien u
separatament, responsabbli ghall-hlas ta’ dak I-ammont.”
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Id-dritt Taljan

L-Artikolu 1 tad-Decreto del Presidente della Repubblica n. 633 — Istituzione e disciplina
dell'imposta sul valore aggiunto (id-Digriet tal-President tar-Repubblika Nru 633 li Jistabbilixxi u
Jirregola t-Taxxa fuq il-Valur Mizjud), tas-26 ta’ Ottubru 1972 (suppliment ordinarju ghall-GURI
Nru 292, tal-11 ta’ Novembru 1972, iktar ’il quddiem id-“Digriet Nru 633/1972”), jistabbilixxi li:

"It-taxxa fuq il-valur mizjud tapplika ghall-kunsinna ta’ oggetti u ghall-provvista ta’ servizzi
mwettqa fit-territorju tal-Istat fil-kuntest tal-ezercizzju tal-attivita ta’ impriza, ta’ xoghol jew ta’
professjoni kif ukoll fuq l-importazzjonijiet imwettqa minn kull persuna.”

Skont I-Artikolu 8 ta’ dan id-digriet:

“Ghandhom jitgiesu bhala kunsinni ghall-esportazzjoni li ma humiex intaxxabbli:

[...]

c) il-kunsinni, inkluzi dawk permezz ta’ agenti, ta’ oggett minbarra bini u artijiet ghall-bini, u
l-provvisti ta’ servizzi pprovduti lil persuni li jkunu ghamlu kunsinni ghall-esportazzjoni jew
tranzazzjonijiet intra-Komunitarji u li, ghalhekk, juzaw il-kapacita ta’ akkwist, inkluz permezz
ta’ agenti, jew li jimportaw oggetti u servizzi minghajr hlas tat-taxxa.

[...]”
L-Artikolu 17(1) tal-imsemmi digriet jipprevedi li:

“It-taxxa hija dovuta mill-persuni li jwettqu trasferimenti ta’ proprjeta u provvista ta’ servizzi taxxabbli,
liema persuni ghandhom ihallsuha lit-Tezor, b’mod kumulattiv ghat-tranzazzjonijiet kollha mwettqa u
netti mit-tnaqqis previst fl-Artikolu 19, skont il-modalitajiet previsti fit-Titolu II.”

Skont 1-Artikolu 70(1) ta’ dan l-istess digriet:

“It-taxxa fuq l-importazzjonijiet ghandha tigi stabbilita, likwidata u migbura ghal kull tranzazzjoni.
Ghal dak li jikkon¢erna t-tilwim u s-sanzjonijiet, id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet doganali dwar id-dazji
migbura fuq il-fruntiera huma applikabbli.”

L-Artikolu 34 tad-Decreto del Presidente della Repubblica n. 43 — Approvazione del testo unico
delle disposizioni legislative in materia doganale (id-Digriet tal-President tar-Repubblika Nru 4 li
jadotta t-Test Uniku tad-Dispozizzjonijiet Legizlattivi fil-Qasam Doganali), tat-23 ta’ Jannar 1973
(Suppliment Ordinarju ghall-GURI Nru 80, tat-28 ta’ Marzu 1973, iktar 'il quddiem id-“Digriet
Nru 43/1973”), jistabbilixxi li:

“Ghandhom jitqiesu bhala ‘dazji doganali’ id-dazji kollha li d-dwana ghandha tigbor skont ligi, b’rabta
mat-tranzazzjonijiet doganali.

Fost id-dazji doganali, jikkostitwixxu ‘dazji migbura fuq il-fruntiera’: id-dazji fuq l-importazzjoni u
esportazzjoni, it-taxxi u imposti ohra fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni previsti mir-regolamenti
Komunitarji u mir-regoli ta’ implimentazzjoni relatati maghhom, u, fir-rigward ta’ merkanzija
importata, id-dazji ta’ monopolju, is-sovrataxxi fuq il-fruntiera u kwalunkwe taxxa jew sovrataxxa
ohra fuq il-konsum favur l-Istat.”
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Skont 1-Artikolu 38 ta’ dan id-digriet:

“Id-dazji doganali ghandhom jithallsu mill-proprjetarju tal-merkanzija, skont l-Artikolu 56, u, in
solidum, minn dawk kollha li ghan-nom taghhom il-merkanzija giet importata jew esportata.

Ghall-hlas tat-taxxa, l-Istat ghandu, minbarra l-privileggi stabbiliti mil-ligi, dritt ta’ ritenzjoni fuq
il-beni li huma taxxabbli.

Id-dritt ta’ ritenzjoni jista’ jigi ezercitat ukoll ghall-hlas ta’ kull talba ohra tal-Istat dwar il-merkanzija li
hija s-suggett ta’ tranzazzjonijiet doganali.”

L-Artikolu 1 tad-Decreto-Legge n. 746 — Disposizioni urgenti in materia di imposta su valore
aggiunto (id-Digriet-Ligi Nru 746, li Jistabbilixxi Dispozizzjonijiet Urgenti fil-Qasam tat-Taxxa
fuq il-Valur Mizjud), tad-29 ta’ Dicembru 1983 (GURI Nru 358, tal-31 ta’ Dicembru 1983),
mibdul u emendat bil-Ligi Nru 17, tas-27 ta’ Frar 1984 (GURI Nru 59, tad-29 ta’ Frar 1984),
fil-verzjoni tieghu fis-sehh fiz-zmien tal-fatti fil-kawza prin¢ipali (iktar ’il quddiem
id-“Digriet-Ligi Nru 746/1983”), jipprevedi li:

“Id-dispozizzjonijiet tal-punt (c) tal-Artikolu 8(1) u I-Artikolu 8(2) tad-[Digriet Nru 633/1972], kif
emendat, ghandhom japplikaw bil-kundizzjoni:

a) li l-ammont tal-korrispettiv tal-kunsinni ghall-esportazzjoni mwettqa, imsemmija fil-punti (a)
u (b) tal-istess artikolu u rregistrati matul is-sena precedenti, ikun iktar minn ghaxra fil-mija
tad-dhul mill-bejgh iddeterminat skont 1-Artikolu 20 tal-istess digriet [...]

[...]

c) lil-intenzjoni li jsir uzu mill-possibbilta li jsir xiri jew li jsiru importazzjonijiet minghajr ma tigi
applikata t-taxxa tirrizulta minn dikjarazzjoni maghmula skont il-mudell approvat b’digriet
tal-Ministeru ghall-Finanzi, li ssemmi n-numru tal-VAT tad-dikjarant u l-uffi¢¢ju kompetenti,
mibghuta b’'mod elettroniku lill-Agenzia delle Entrate (I-Awtorita tat-Taxxa), li tohrog ircevuta
elettronika. [...]”

L-Artikolu 2(1) ta’ dan id-digriet-ligi jistabbilixxi li:

“Il-persuni li jwettqu tranzazzjonijiet minghajr hlas tat-taxxa fl-assenza tad-dikjarazzjoni msemmija
fil-punt (c) tal-Artikolu 1(1) ghandhom ikunu suggetti ghall-hlas ta’ multa minn darbtejn sa sitt
darbiet oghla mit-taxxa mhux migbura, minbarra t-taxxa nnifisha; jekk tkun saret id-dikjarazzjoni,
huma biss il-fornituri, il-princ¢ipali u l-importaturi li jkunu ghamlu d-dikjarazzjoni li huma
responsabbli ghan-nuqqas ta’ hlas tat-taxxa.”

L-Artikolu 3 tad-Decreto legislativo n. 374 — Riordinamento degli istituti doganali e revisione
delle procedure di accertamento e controllo in attuazione delle direttive n. 79/695/CEE del 24
luglio 1979 e n. 82/57/CEE del 17 dicembre 1981, in tema di procedure di immissione in libera
pratica delle merci, e delle direttive n. 81/177/CEE del 24 febbraio 1981 e n. 82/347/CEE del 23
aprile 1982, in tema di procedure di esportazione delle merci comunitarie (id-Digriet Legizlattiv
Nru 374 li Jorganizza mill-Gdid I-Istituzzjonijiet Doganali u li Jirrevedi 1-Proceduri ta’
Konstatazzjoni u ta’ Kontroll fil-Kuntest tal-Implimentazzjoni tad-Direttiva 79/695/KEE
[tal-Kunsill], tal-24 ta’ Lulju 1979, u tad-Direttiva 82/57/KEE [tal-Kummissjoni], tas-
17 ta’ Dicembru 1981, dwar il-Proceduri ta’ Rilaxx ghal Cirkulazzjoni Libera ta’ Merkanzija, kif
ukoll tad-Direttiva 81/177/KEE [tal-Kunsill], tal-24 ta’ Frar 1981, u tad-Direttiva 82/347/KEE
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[tal-Kummissjoni], tat-23 ta’ April 1982, dwar Proceduri ta’ Esportazzjoni ta’ Merkanzija
Komunitarja), tat-8 ta’ Novembru 1990 (suppliment ordinarju tal-GURI Nru 291, tal-
14 ta’ Dicembru 1990), jipprevedi li

“l. Id-dazji doganali ghandhom jigu stabbiliti, likwidati u migbura skont ir-regoli tad-[Digriet
Nru 43/1973] u tal-ligijiet 1-ohra applikabbli fil-qasam doganali, sakemm ma jkunx previst mod
iehor mil-ligijiet specifici relatati maghhom.

2. Id-dazji, taxxi u imposti ohra fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni previsti mir-regolamenti
Komunitarji ghandhom jigu stabbiliti, likwidati u migbura skont id-dispozizzjonijiet
tal-imsemmija regolamenti u, meta dawn jirreferu ghal-legizlazzjoni tad-diversi Stati Membri,
jew meta ma jipprevedu ebda dispozizzjoni, skont ir-regoli tad-[Digriet Nru 43/1973] u tal-ligijiet
l-ohra applikabbli fil-qasam doganali.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Permezz ta’ zewg avvizi ta’ tassazzjoni kkomunikati fil-15 ta’” Mejju 2017 u fis-6 ta’ Frar 2018 lil U.
L., kumpannija stabbilita fMilano (I-Italja), 1-Agenzija tad-Dwana kkoregiet, rispettivament, 45
u 115 dikjarazzjoni ta’ importazzjoni u ffissat l-ammonti korrispondenti tal-VAT fuq
l-importazzjoni dovuta, jigifieri EUR 173 561.22 u EUR 786 046.24, flimkien mal-interessi. Hija
qieset ukoll li U. L, bhala rapprezentanta doganali indiretta tal-kumpanniji importatrici A. SpA u
U. C. Srl, stabbiliti fRuma (I-Italja), l-ewwel wahda suggetta ghal procedura ta’ falliment, kienet
responsabbli in solidum ghall-hlas ta’ din it-taxxa ma’ dawn il-kumpanniji, b’'mod partikolari skont
1-Artikoli 77 u 84 tal-Kodi¢i Doganali.

Fil-kuntest tal-operazzjonijiet ta’ verifika taghha, 1-Agenzija tad-Dwana, fil-fatt, qieset li
d-dikjarazzjonijiet ta’ intenzjoni mehmuza ma’ dawn id-dikjarazzjonijiet ta’ importazzjoni ma
kinux affidabbli, sa fejn dawn kienu bbazati fuq id-dikjarazzjoni zbaljata li tghid li dawn
il-kumpanniji importatric¢i kienu esportaturi abitwali. Issa, peress li dawn tal-ahhar ma kinux
wettqu tranzazzjonijiet li setghu jidhlu fil-kwota ta’ xiri minghajr VAT, it-tranzazzjonijiet ta’
importazzjoni vverifikati ma kinux ezentati mill-VAT skont 1-Artikolu 1(a) tad-Digriet-Ligi
Nru 746/1983.

U. L. ipprezentat rikorsi kontra dawn iz-zewg avvizi ta’ tassazzjoni quddiem il-qorti tar-rinviju,
il-Commissione tributaria provinciale di Venezia (il-Kummissjoni Fiskali Provin¢jali ta’ Venezia,
I-Italja), sabiex tigi kkonstatata l-illegalita taghhom.

Fdan il-kuntest, U. L. irrikonoxxiet li wettqet, bhala rapprezentanta doganali indiretta,
it-tranzazzjonijiet doganali inkwistjoni fisimha ghan-nom tal-imsemmija kumpanniji
importatrici, abbazi ta’ mandati ta’ rapprezentanza, u pprezentat lid-dwana d-dikjarazzjonijiet
korrispondenti. Hija sostniet, madankollu, li r-regoli li abbazi taghhom kienu gew adottati
l-imsemmija avvizi ta’ tassazzjoni, b’'mod partikolari 1-Artikoli 77 u 84 tal-Kodic¢i Doganali, ma
setghux japplikaw ghall-VAT. Hija ziedet li, fl-ordinament guridiku Taljan, 1-ebda dispozizzjoni
ma kienet tipprevedi r-responsabbilta in solidum tar-rapprezentant doganali indirett
mal-kumpannija importatri¢i ghall-hlas tal-VAT fuq l-importazzjoni u li r-rikonoxximent ta’ tali
responsabbilta in solidum jikser 1-Artikolu 201 tad-Direttiva dwar il-VAT.
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L-Agenzija tad-Dwana, min-naha taghha, talbet li dawn ir-rikorsi jigu michuda. Hija enfasizzat li
l-avveniment li jaghti lok ghall-hlas tad-dejn fiskali tal-VAT inkwistjoni kien ikkostitwit, bhal
fil-kaz tad-dejn doganali, mill-importazzjoni u li dan l-avveniment kien identifikat
fil-legizlazzjoni doganali. Ghandu jsir riferiment ukoll ghal din il-legizlazzjoni sabiex jigi
ddeterminat l-origini tad-dejn tal-VAT fuq l-importazzjoni u, ghaldaqstant, sabiex jigi stabbilit li
d-debituri ta’ dan id-dejn huma l-persuni li jipprezentaw il-merkanzija lid-dwana, jigifieri, kif
jirrizulta mill-gurisprudenza tal-Corte suprema di cassazione (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni,
I-Italja), l-importatur u r-rapprezentant doganali indirett tieghu, in solidum.

Il-qorti tar-rinviju tindika li, skont din il-gurisprudenza, l-obbligu li tithallas il-VAT fuq
l-importazzjoni jitnissel fil-mument tal-prezentazzjoni tal-merkanzija lid-dwana ghad-dhul
fit-territorju tal-Unjoni, l-istess bhad-dazji doganali. Din hija l-istess taxxa bhall-VAT
intra-Komunitarja, kif jirrizulta b'mod partikolari mis-sentenza tas-17 ta’ Lulju 2014, Equoland
(C-272/13, EU:C:2014:2091). Issa, minkejja li I-VAT fuq l-importazzjoni ma tinsabx fost dawn
id-dazji u lanqas fost it-taxxi migbura fuq il-fruntiera fis-sens strett, izda fost it-taxxi li jaqghu taht
id-dritt nazzjonali, hija tagsam mad-dazji doganali l-mument tal-impozizzjoni, kif imsemmi
fl-Artikolu 34 tad-Digriet Nru 43/1973, b’'tali mod li, sa fejn ir-rapprezentant doganali indirett
jipprezenta d-dikjarazzjoni ta’ intenzjoni lill-awtorita doganali fismu, huwa jkun responsabbli in
solidum ghall-hlas tal-VAT.

Din il-qorti tirreferi ghal linja ta’ gurisprudenza nazzjonali ohra li tghid li, fl-assenza ta’
dispozizzjoni espressa fid-dritt nazzjonali li tipprevedi li, konformement mal-Artikolu 201
tad-Direttiva dwar il-VAT, il-persuni “nominati” huma responsabbli ghall-hlas tal-VAT fuq
l-importazzjoni, ma tistax issir applikazzjoni estensiva tar-regoli tad-dritt tal-Unjoni dwar
id-djun doganali li jirregolaw ir-responsabbilta in solidum tal-importatur u tar-rapprezentant
doganali indirett tieghu.

L-imsemmija qorti tosserva wkoll li, jekk il-kliem “nominati” jew “rikonoxxuti” uzati fdan
l-artikolu jigu interpretati b’'mod strett, fis-sens li l-legizlatur nazzjonali ghandu jidentifika
espressament il-persuni responsabbli ghall-hlas tal-VAT, hija jkollha tikkonstata, f'dan il-kaz, li
d-dispozizzjonijiet nazzjonali jindikaw eskluzivament l-importatur bhala 1-persuna responsabbli
ghall-hlas ta’ din it-taxxa. Min-naha l-ohra, fil-kaz ta’ interpretazzjoni wiesgha ta’ dawn
it-termini, din l-istess qorti tkun tista’ tapplika b'mod estensiv regoli nazzjonali stabbiliti ghal
taxxi differenti mill-VAT fuq l-importazzjoni, bhad-dazji doganali.

Bl-istess mod, l-interpretazzjoni tal-Artikolu 77(3) tal-Kodic¢i Doganali u, b'mod partikolari,
il-kwistjoni dwar jekk l-applikazzjoni tieghu ghandhiex tkun limitata ghad-dazji doganali, hija
determinanti ghas-soluzzjoni tal-kawza princ¢ipali.

F’dawn ic-¢irkustanzi, il-Commissione tributaria provinciale di Venezia (il-Kummissjoni Fiskali
Provingjali ta” Venezia) iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti
tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) II-[Qorti tal-Gustizzja] tista’ tindika jekk l-Artikolu 201 tad-Direttiva [dwar il-VAT], billi
jipprevedi li ‘{m]a’ l-importazzjoni, il-VAT ghandha tithallas mill-persuna jew mill-persuni
nominati jew rikonoxxuti bhala responsabbli mill-Istat Membru ta’ l-importazzjoni’,
ghandux jigi interpretat fis-sens li dan tal-ahhar huwa obbligat jadotta dispozizzjoni tad-dritt
nazzjonali dwar il-VAT fuq l-importazzjoni (taxxa prevista mid-dritt nazzjonali: [kawza li tat
lok ghas-sentenza tas-17 ta’ Lulju 2014, Equoland, C-272/13, EU:C:2014:2091]) li tidentifika
espressament id-debituri tal-hlas taghha?
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2) Il-[Qorti tal-Gustizzja] tista’ tindika jekk 1-Artikolu 77(3) tal-[Kodi¢i Doganalil, li jipprevedi,
ghad-djun doganali fuq l-importazzjoni, li, ‘[f]’kaz ta’ rapprezentanza indiretta, il-persuna li
ghan-nom taghha qed issir id-dikjarazzjoni doganali ghandha tkun ukoll debitur”, ghandux
jigi interpretat fis-sens li r-rapprezentant indirett huwa responsabbli mhux biss mid-dazji
doganali, izda wkoll mill-VAT fuq l-importazzjoni ghall-unika raguni li huwa l-persuna li
“tiddikjara lid-dwana” fisimha stess?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ammissibbilta

II-Gvern Taljan isostni li d-domandi preliminari huma inammissibbli minhabba I-fatt li mhux biss
huma ambigwi izda wkoll irrilevanti ghall-finijiet tas-soluzzjoni tal-kawza principali, sa fejn
il-qorti tar-rinviju ma applikatx il-gurisprudenza tal-Corte suprema di cassazione (il-Qorti
Suprema tal-Kassazzjoni) li diga ddecidiet il-kwistjoni tal-persuni responsabbli ghall-hlas
tal-VAT fuq l-importazzjoni. Barra minn hekk, ghal dak li jirrigwarda l-ewwel domanda,
id-dispozizzjonijiet nazzjonali u tal-Unjoni li jidentifikaw b’'mod inekwivoku l-avveniment li
jaghti lok ghall-hlas tal-VAT fuq l-importazzjoni u d-debituri taghha ma ssemmewx b’'mod
esplicitu.

F'dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, fil-kuntest tal-kooperazzjoni bejn il-Qorti tal-Gustizzja u
l-qrati nazzjonali stabbilita fl-Artikolu 267 TFUE, hija biss il-qorti nazzjonali, li quddiemha
titressaq it-tilwima u li ghandha taghti d-decizjoni, li ghandha tevalwa, fid-dawl ta¢-¢irkustanzi
partikolari tal-kawza, kemm in-necessita ta’ decizjoni preliminari sabiex tkun f'pozizzjoni li taghti
d-decizjoni taghha kif ukoll ir-rilevanza tad-domandi li hija taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja.
Ghaldagstant, sakemm id-domandi maghmula jikkoncernaw l-interpretazzjoni tad-dritt
tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja hija, bhala prin¢ipju, marbuta li taghti de¢izjoni (sentenza tad-
19 ta’ Dicembru 2019, Darie, C-592/18, EU:C:2019:1140, punt 24 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

Minn dan isegwi li d-domandi dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni maghmula mill-qorti
nazzjonali fil-kuntest legizlattiv u fattwali li hija tiddefinixxi taht ir-responsabbilta taghha,
kuntest li ma huwiex id-dmir tal-Qorti tal-Gustizzja li tivverifika l-ezattezza tieghu, igawdu minn
prezunzjoni ta’ rilevanza. I-Qorti tal-Gustizzja tista’ tirrifjuta li tidde¢iedi dwar domanda
maghmula minn qorti nazzjonali biss jekk ikun jidher b’mod manifest li l-interpretazzjoni mitluba
tal-ligi tal-Unjoni ma jkollha ebda rabta mar-realta jew mas-suggett tal-kawza principali, meta
l-problema tkun ta’ natura ipotetika jew inkella meta 1-Qorti tal-Gustizzja ma jkollhiex il-punti
ta’ fatt u ta’ ligi necessarji sabiex tirrispondi b’'mod utli ghad-domandi li jkunu sarulha (sentenza
tad-19 ta’ Dicembru 2019, Darie, C-592/18, EU:C:2019:1140, punt 25 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

F’dan il-kaz, il-qorti tar-rinviju, filwaqt li esponiet b’'mod car ir-ragunijiet li ghalihom hija tistaqsi
dwar l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni msemmija fid-domandi
preliminari taghha, ipprecizat li r-risposti ghalihom kienu determinanti ghas-soluzzjoni
tal-kawza prin¢ipali, sa fejn il-possibbilta li tigi stabbilita l-eventwali responsabbilta in solidum ta’
U. L, bhala rapprezentanta doganali indiretta, kienet tiddependi minn dawn ir-risposti. Issa, il-fatt
li din il-qorti ma applikatx il-gurisprudenza tal-Corte suprema di cassazione (il-Qorti Suprema
tal-Kassazzjoni) ma jistax inehhi r-rilevanza tad-domandi dwar l-interpretazzjoni tad-dritt
tal-Unjoni.
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Barra minn hekk, it-talba ghal decizjoni preliminari tinkludi deskrizzjoni tal-kuntest fattwali u
guridiku tal-kawza principali, b’'mod partikolari tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jistghu
japplikaw u tal-gurisprudenza nazzjonali rilevanti, suffi¢jenti sabiex il-Qorti tal-Gustizzja tkun
tista’ tirrispondi b’'mod utli ghaz-zewg domandi maghmula.

Konsegwentement, id-domandi preliminari huma ammissibbli.

Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, li ghandha tigi ezaminata l-ewwel, il-qorti tar-rinviju tistagsi,
essenzjalment, jekk 1-Artikolu 77(3) tal-Kodic¢i Doganali ghandux jigi interpretat fis-sens li, skont
din id-dispozizzjoni biss, ir-rapprezentant doganali indirett huwa responsabbli ghall-hlas tad-dazji
doganali dovuti ghall-merkanzija li huwa jkun iddikjara lid-dwana kif ukoll ghall-VAT fuq
l-importazzjoni ghal din l-istess merkanzija.

Konformement ma’ gurisprudenza stabbilita, hemm lok, ghall-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni
tad-dritt tal-Unjoni, li jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss il-kliem taghha, izda wkoll il-kuntest
taghha u l-ghanijiet li ghandhom jintlahqu mil-legizlazzjoni li minnha taghmel parti (sentenza tat-
18 ta’ Novembru 2020, Kaplan International colleges UK, C-77/19, EU:C:2020:934, punt 39 kif
ukoll il-gurisprudenza c¢citata).

Ghandu jitfakkar li, skont 1-Artikolu 18(1) tal-Kodi¢i Doganali, ir-rapprezentant doganali indirett
jagixxi fismu stess, izda ghan-nom ta’ persuna ohra. Ghalhekk, meta dan tal-ahhar jipprezenta
d-“dikjarazzjoni doganali”, kif iddefinita fil-punt 12 tal-Artikolu 5 ta’ dan il-kodici, huwa jaghmel
dan fismu stess izda ghan-nom tal-persuna li tkun tatu mandat ta’ rapprezentanza u li huwa
jirrapprezenta, b’tali mod li, kif tosserva gustament il-qorti tar-rinviju, huwa jagixxi bhala
“dikjarant”, fis-sens tal-punt 15 tal-Artikolu 5 ta’ dan il-kodici.

L-ewwel, skont 1-Artikolu 77(3) tal-Kodi¢i Doganali, id-dikjarant huwa d-debitur u, fil-kaz ta’
rapprezentanza indiretta, il-persuna li ghan-nom taghha ssir id-dikjarazzjoni doganali hija wkoll
debitrici.

Mill-formulazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta li kemm ir-rapprezentant doganali indirett,
bhala dikjarant, kif ukoll l-importatur li ghan-nom tieghu jkun qieghed jipprezenta din
id-dikjarazzjoni ghandhom il-kwalita ta’ debituri.

It-tieni, il-kuntest u l-ghanijiet tal-legizlazzjoni li tahtha taqa’ I-imsemmija dispozizzjoni juru li din
tirrigwarda eskluzivament id-dejn doganali u mhux ukoll il-VAT fuq l-importazzjoni.

Fil-fatt, minn naha, l-Artikolu 77 tal-Kodi¢i Doganali jinsab fit-Taqsima 1 tal-Kapitolu 1
tat-Titolu III ta’ dan il-kodic¢i, intitolati, rispettivament, “Dejn doganali mal-importazzjoni”,
“Holqien ta’ dejn doganali” u “Dejn doganali u garanziji”. F'dan ir-rigward, il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan
l-artikolu jirreferu ghad-dejn doganali.

Min-naha l-ohra, skont il-punt 19 tal-Artikolu 5 tal-imsemmi kodici, id-“debitur” huwa
“kwalunkwe persuna responsabbli ghal dejn doganali”.
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Barra minn hekk, 1-Artikolu 84 tal-istess kodi¢i jsemmi esplicitament id-dejn doganali billi
jipprevedi li, meta diversi persuni jkunu responsabbli ghall-hlas ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
fuq l-esportazzjoni li jikkorrispondu ghal tali dejn, dawn huma responsabbli konguntament u in
solidum.

Fir-rigward tal-kuncett ta’ “dejn doganali”, dan huwa ddefinit fil-punt 18 tal-Artikolu 5 tal-Kodi¢i
Doganali bhala l-obbligu li jithallas l-ammont ta’ “dazju tal-importazzjoni jew l-esportazzjoni li
japplika ghal merkanzija specifika taht il-legislazzjoni doganali fis-sehh”.

Issa, il-VAT fuq l-importazzjoni ma taghmilx parti mid-“dazji fuq l-importazzjoni”, fis-sens
tal-punt 20 tal-Artikolu 5 tal-imsemmi kodi¢i, li jirrigwarda d-dazju doganali dovut fuq
l-importazzjoni ta’ merkanzija.

Hekk kif osservaw kemm il-Kummissjoni Ewropea kif ukoll U. L. fl-osservazzjonijiet bil-miktub
taghhom, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li I-VAT li ghandha tingabar
ghall-importazzjoni ta’ oggetti ma tifformax parti minn tali dazji fuq l-importazzjoni (ara, fdan
is-sens, ghal dak li jirrigwarda il-punt 10 tal-Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU Edizzjoni
Specjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307), li jikkorrispondi ghall-punt 20 tal-Artikolu 5
tal-Kodici Doganali, is-sentenzi tat-29 ta’ Lulju 2010, Pakora Pluss, C-248/09, EU:C:2010:457,
punt 47, kif ukoll tat-2 ta’ Gunju 2016, Eurogate Distribution u DHL Hub Leipzig, C-226/14 u
C-228/14, EU:C:2016:405, punt 81).

Fl-ahhar nett, il-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-VAT, b’'mod partikolari 1-Artikolu 201
tad-Direttiva dwar il-VAT, ma tirreferix ghad-dispozizzjonijiet tal-Kodic¢i Doganali ghal dak li
jirrigwarda l-obbligu ta’ hlas ta’ din it-taxxa, izda tipprevedi li dan l-obbligu jaqa’ fuq il-persuna
jew persuni nnominati jew irrikonoxxuti mill-Istat Membru ta’ importazzjoni, kif diga kkonstatat
il-Qorti tal-Gustizzja (ara, f'dan is-sens, ghal dak li jirrigwarda l-Artikolu 21(2) tas-Sitt Direttiva
tal-Kunsill 77/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977 fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri
dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi
ta’ stima (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23), li jikkorrispondi
ghall-Artikolu 201 tad-Direttiva dwar il-VAT, is-sentenza tad-29 ta’ Lulju 2010, Pakora Pluss,
C-248/09, EU:C:2010:457, punt 52).

Minn dan isegwi li, skont l-Artikolu 77(3) biss ta’ dan il-kodic¢i, ghal dak li jirrigwarda 1-hlas
tal-VAT fuq l-importazzjoni, ir-responsabbilta tar-rapprezentant doganali indirett ma tistax
tinzamm ma’ dik tal-importatur li jkun tah mandat ta’ rapprezentanza u li huwa jirrapprezenta.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal iktar il fuq, ir-risposta li ghandha tinghata ghat-tieni domanda hija li
1-Artikolu 77(3) tal-Kodici Doganali ghandu jigi interpretat fis-sens li, skont din id-dispozizzjoni
biss, ir-rapprezentant doganali indirett huwa responsabbli biss ghall-hlas tad-dazji doganali dovuti
ghall-merkanzija li huwa jkun iddikjara lid-dwana, u mhux, barra minn hekk, ghall-VAT fuq
l-importazzjoni ghal din l-istess merkanzija.
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Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tfittex, essenzjalment, li tiddetermina jekk
l-Artikolu 201 tad-Direttiva dwar il-VAT ghandux jigi interpretat fis-sens li r-responsabbilta
tar-rapprezentant doganali indirett ghall-hlas tal-VAT fuq l-importazzjoni, in solidum ma’ dik
tal-importatur, tista’ tinzamm fl-assenza ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali li jinnominawh jew li
jirrikonoxxuh espressament bhala l-persuna responsabbli ghall-hlas ta’ din it-taxxa.

Qabelxejn, ghal dak li jirrigwarda 1-VAT fuq l-importazzjoni u d-dazji doganali, ghandu jitfakkar li
dawn tal-ahhar ghandhom, skont gurisprudenza stabbilita, karatteristi¢i essenzjali komparabbli
inkwantu jitnisslu mill-fatt tal-importazzjoni fl-Unjoni u tal-introduzzjoni sussegwenti
tal-merkanzija fi¢-cirkwit ekonomiku tal-Istati Membri. Dan il-parallelizmu huwa kkonfermat
mill-fatt li t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 71(1) tad-Direttiva dwar il-VAT jawtorizza lill-Istati
Membri jorbtu l-avveniment li jaghti lok ghal hlas u l-ezigibbilta tal-VAT fuq l-importazzjoni ma’
dawk tad-dazji doganali (sentenzi tal-10 ta’ Lulju 2019, Federal Express Corporation Deutsche
Niederlassung, C-26/18, EU:C:2019:579, punt 41, u tat-3 ta’ Marzu 2021, Hauptzollamt Miinster
(Post ta’ tnissil tal-VAT), C-7/20, EU:C:2021:161, punt 29 kif ukoll il-gurisprudenza ¢citata).

Mill-formulazzjoni tal-Artikolu 201 tad-Direttiva dwar il-VAT, li jghid li I-VAT fuq
l-importazzjoni “ghandha tithallas mill-persuna jew mill-persuni nominati jew rikonoxxuti bhala
responsabbli mill-Istat Membru ta’ l-importazzjoni”, jirrizulta li dan l-artikolu jhalli setgha
diskrezzjonali lill-Istati Membri sabiex jinnominaw il-persuni responsabbli ghall-hlas ta’ din
it-taxxa, kif tikkonferma l-premessa 43 ta’ din id-direttiva billi tiddikjara li dawn tal-ahhar
ghandhom ikollhom kull possibbilta sabiex jinnominaw il-persuna responsabbli ghall-hlas
tat-taxxa fuq l-importazzjoni.

Ghalhekk, ghalkemm mill-imsemmi artikolu jirrizulta li 1-Istati Membri ghandhom jinnominaw
mill-inqas persuna wahda bhala persuna responsabbli ghall-hlas ta’ din it-taxxa, huma liberi li
jindikaw diversi persuni, liema fatt jirrizulta wkoll mill-premessa 44 tal-imsemmija direttiva, li
tghid 1i l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jadottaw dispozizzjonijiet li jipprevedu li
persuna ohra ghajr dik responsabbli ghall-hlas tat-taxxa tkun responsabbli in solidum ghall-hlas
tat-taxxa.

Konsegwentement, fid-dawl tas-setgha  diskrezzjonali —moghtija lill-Istati Membri
mill-Artikolu 201 tad-Direttiva dwar il-VAT, huwa ¢ertament possibbli ghalihom li jipprevedu,
ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan l-artikolu, li d-debituri tad-dazji doganali jkunu wkoll
responsabbli ghall-hlas tal-VAT fuq l-importazzjoni u, b'mod partikolari, li r-rapprezentant
doganali indirett ikun responsabbli in solidum ghall-hlas ta’ din it-taxxa mal-persuna li tkun tatu
mandat ta’ rapprezentazzjoni u li huwa jirrapprezenta.

F’dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont it-tielet paragrafu tal-Artikolu 288 TFUE, direttiva
ghandha torbot l-Istati Membri, f'dak li ghandu x’jagsam mar-rizultat li jrid jinkiseb, izda thalli
l-ghazla ta’ forom u metodi f'idejn l-awtoritajiet nazzjonali.

Skont gurisprudenza stabbilita, id-dispozizzjonijiet ta’ direttiva ghandhom, madankollu, jigu
implimentati b'mod li jkollhom sahha vinkolanti inkontestabbli, bl-ispecifi¢ita, bil-pre¢izjoni u
bi¢-carezza mehtiega sabiex jigi ssodisfatt ir-rekwizit tac-certezza legali (sentenza tal-
24 ta’ Ottubru 2013, II-Kummissjoni vs Spanja, C-151/12, EU:C:2013:690, punt 26 u
l-gurisprudenza ccitata).
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Ghal dan il-ghan, huwa indispensabbli li s-sitwazzjoni guridika li tirrizulta mill-mizuri nazzjonali
ta’ traspozizzjoni ta’ direttiva tkun sufficjentement preciza u ¢ara sabiex tippermetti lill-individwi
kkonc¢ernati jkunu jafu l-portata tad-drittijiet u tal-obbligi taghhom (ara, f'dan is-sens, is-sentenza
tal-14 ta’ Frar 2012, Flachglas Torgau, C-204/09, EU:C:2012:71, punt 60).

Barra minn hekk, il-princ¢ipju ta’ certezza legali jezigi, b’'mod partikolari, li r-regoli tad-dritt ikunu
cari, pre¢izi u prevedibbli fl-effetti taghhom, b’mod partikolari meta jista’ jkollhom konsegwenzi
sfavorevoli fuq l-individwi u l-imprizi (sentenzi tat-30 ta’ April 2019, L-Italja vs I1-Kunsill (Kwota
ta’ sajd tal-pixxispad tal-Mediterran), C-611/17, EU:C:2019:332, punt 111, kif ukoll tas-
26 ta’ Marzu 2020, Hungeod ef, C-496/18 u C-497/18, EU:C:2020:240, punt 93 kif ukoll
il-gurisprudenza ¢citata).

F'dawn i¢-¢irkustanzi, huma l-Istati Membri, ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 201
tad-Direttiva dwar il-VAT, li ghandhom jinnominaw jew jirrikonoxxu l-persuna jew il-persuni
responsabbli ghall-hlas tal-VAT fuq l-importazzjoni permezz ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali
sufficjentement cari u precizi, b’'osservanza tal-prin¢ipju ta’ certezza legali.

Minn dan isegwi li responsabbilta eventwali tar-rapprezentant doganali indirett ghall-hlas
tal-VAT fuq l-importazzjoni prevista minn Stat Membru, in solidum mal-persuna li tkun tatu
mandat ta’ rapprezentanza u li huwa jirrapprezenta, ghandha tigi stabbilita, b’'mod esplicitu u
inekwivoku, minn tali dispozizzjonijiet nazzjonali.

Fdan il-kaz, hija l-qorti tar-rinviju, li hija l-unika li ghandha gurisdizzjoni sabiex tinterpreta
d-dritt nazzjonali, li ghandha tevalwa, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet kollha tad-dritt Taljan, jekk
dawn id-dispozizzjonijiet u, b’'mod partikolari, 1-Artikoli 34 u 38 tad-Digriet Nru 43/1973,
1-Artikolu 3(2) tad-Digriet Legizlattiv Nru 374 tat-8 ta’ Novembru 1990 imsemmi fil-punt 21 ta’
din is-sentenza kif ukoll 1-Artikoli 1 u 70(1) tad-Digriet Nru 633/1972, li ghalihom irrefera
I-Gvern Taljan, jew l-Artikolu 2(1) tad-Digriet-Ligi Nru 746/1983 ic¢¢itat mill-Kummissjoni,
jinnominawx jew jirrikonoxxux, b'mod espli¢itu u inekwivoku, lir-rapprezentant doganali
indirett bhala l-persuna responsabbli ghall-hlas tal-VAT fuq l-importazzjoni, minbarra li jkun
debitur, kif jirrizulta mill-punti 42, 46 u 52 ta’ din is-sentenza, ghad-dazji doganali in solidum
mal-importatur li jkun tah mandat ta’ rapprezentanza u li huwa jirrapprezenta, skont
1-Artikolu 77(3) u I-Artikolu 84 tal-Kodici Doganali.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel
domanda hija li I-Artikolu 201 tad-Direttiva dwar il-VAT ghandu jigi interpretat fis-sens li
r-responsabbilta tar-rapprezentant doganali indirett ghall-hlas tal-VAT fuq l-importazzjoni, in
solidum ma’ dik tal-importatur, ma tistax tinzamm fl-assenza ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali li
jinnominawh jew li jirrikonoxxuh, b’'mod espli¢itu u inekwivoku, bhala l-persuna responsabbli
ghall-hlas ta’ din it-taxxa.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.
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SENTENZA TAT-12.5.2022 — Kawza C-714/20
U. L. (RAPPREZENTANT DOGANALI INDIRETT)

Ghal dawn il-motivi, Il-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 77(3) Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni ghandu jigi interpretat
fis-sens li, skont din id-dispozizzjoni biss, ir-rapprezentant doganali indirett huwa
responsabbli biss ghall-hlas tad-dazji doganali dovuti ghall-merkanzija li huwa jkun
ddikjara lid-dwana, u mhux, barra minn hekk, ghall-VAT fuq l-importazzjoni ghal din
l-istess merkanzija.

2) L-Artikolu 201 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li
r-responsabbilta tar-rapprezentant doganali indirett ghall-hlas tat-taxxa fuq il-valur
mizjud fuq l-importazzjoni, in solidum ma’ dik tal-importatur, ma tistax tinzamm
fl-assenza ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali li jinnominawh jew li jirrikonoxxuh, b’mod
esplic¢itu u inekwivoku, bhala 1-persuna responsabbli ghall-hlas ta’ din it-taxxa.

Firem
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